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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Ktéry grzechu nie uczynit ani zostato znalezione
interlinearny | Textus Receptus oszustwo w ustach Jego

Oblubienicy

PBD Przektad EIB Przektad dostowny (Tego,) ktoéry grzechu nie popetnit* ani w Jego
dostowny ustach** nie znaleziono podstepu ;***123)

PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- | On grzechu nie uczynit ani (nie) zostat
dostowny | Wojciechowski znaleziony podstep w ustach Jego;

TRO Przektad Textus Receptus Ktory grzechu nie uczynit ani zostato znalezione
dostowny Oblubienicy oszustwo w ustach Jego

SNP'18 | Przekiad EIB Przektad literacki On grzechu nie popehit ani w Jego
literacki wypowiedziach nie znaleziono zdrady.

UBG'18 | Przeklad Uwspotczesniona Biblia Ktory grzechu nie popetnil, a w jego ustach nie
literacki Gdanska znaleziono podstepu;

BG Przektad Biblia Gdanska Ktory grzechu nie uczynit, ani znaleziona jest
literacki zdrada w ustach jego.

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka ktory grzechu nie uczynit ani naleziona byta
literacki zdrada w usciech jego,

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia On grzechu nie popehnit, a w Jego ustach nie
literacki byto podstepu.

BW Przektad Biblia Warszawska On grzechu nie popeit ani nie znaleziono
literacki zdrady w ustach jego;

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna On nie popehit grzechu ani w Jego stowach nie
literacki znaleziono podstepu.

PAU Przektad Biblia Paulistow On nie popehil grzechu ani na Jego ustach nie
literacki byto fatszu.

PBP Przektad Nowy Testament On grzechu nie popehnit i nie pojawit si¢ podstep
literacki Popowskiego w Jego ustach.

PBW Przektad Nowy Testament, Nie popehit on grzechu, ani tez nigdy ust
literacki Wspotczesny Przektad swoich nie splamit fatszem.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska On, ’ktory nie dopuscit si¢ grzechu, ani falsz nie
literacki znalazt si¢ w Jego ustach’.
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literacki VBT Padaina Typkonsika HOro ByCTax;

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska On nie uczynit grzechu, ani tez w jego ustach nie
dynamiczny zostat znaleziony podstep.

NTPZ Przektad Nowy Testament z "On grzechu nie popehnit, nie bylo w Jego ustach
dynamiczny | Perspektywy Zydowskiej zadnego podstepu".

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata On grzechu nie popetit ani w jego ustach nie
dynamiczny znaleziono nic zwodniczego.

PSZ Przektad Nowy Testament Stowo On nie popehit Zadnego grzechu i nigdy nie

dynamiczny

Zycia
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